M4 — Annex 2
TERSER AT L — A HNE S FETE
“Labour Importation Scheme for the Transport Sector — Public Light Bus / Coach Trade”
EX 2N S e Esed

Information of Full-time Local Employees

GiEC A

Name of Applicant

KIS RS

Passenger Service Licence No.
g

Applicant’s Address

FRE & Eah
Applicant’s Telephone No.

A R B4 A (BRERTA LE)
Total Number of Full-time Local Employees (including all job types)

FFokt Az ZBAMEEANE | FR Bz 2R ER AR
S/N Post Number of Full-time S/N Post Number of Full-time
Local Employees Local Employees
I B 6
Drivers
2 7
3 8
4 9
5 10
JFEEETE Remarks :

(1) WARETEARES » FETTHHRAES EE AR - BUMES - DU E ERsEE -
Please make copies of this page for insufficient space, with the name, post and signature of the applicant’s authorised representative together with the
applicant’s chop on each page.

(2) AstEIRAH R B8 A TAVEEOIR SR B5t5 - MRS IE% R S R TIRREOR DT 35 /N -
Under the Scheme , the ratio of local employees to imported workers is calculated on basis of full-time local employees, and a full-time employee refers
to one who works not less than 35 hours per week.

() HFFFEERRADERFEERS 3 MOFyBRESHAA AL 2iES (BEMELE)  REMSERMAN  — R EEPFHEE
B RATES - FEHEERIRBEIMIREE TR AL -
All full-time local employees (including all types of staff) under direct employment of the applicant for the services specified in Part 3 of the application
form, unless with approval by the Commissioner of Transport, generally exclude those employed for other businesses of the applicant, staff of sub-
contractor(s) or self-employed person(s) providing service to the applicant.

AN B B R T RE SR A A SR AL e A st 8 B RUR R R - W E Eeh e B 5 R ] 1 2 A 5 HE A&k - ZKA"’QEH
TERE SRR BV E R E B R IEHE - A A S A NE BB O N IEREE R e IEha (BT S - sUsHaRs [EEnmE -
S G 4% LR B A SR AR EREA AR G2 A N HFECEE RS - ANTVRE EARIIAREE -
I understand that the Transport Department may require me to submit detailed information about the individual full-time local employee. 1
have sought the consents of the employees for disclosing their personal data to the Transport Department. I declare that all information
furnished here is true and accurate. I understand that if [ knowingly or wilfully make any false statement or withhold any information, or
otherwise mislead the Transport Department, the Transport Department will terminate the processing of this application and will not accept
any quota application of me / the applicant within a specified period of time, and also I shall bear the legal responsibilities.

- ) HE
EFI 5%3%/5%&*%{—%%%@%&3‘&{1# ( E‘%LXIE*EI—&E% ) Applicant’s chop"‘
Name and post of applicant /
authorised representative” (in block letters) :

%% Signature : HHH Date :

fOEMERBENE o BREBLIER RS 6 Z857FHE - Please delete where inappropriate. The information should be the same as in Part 6 of the
apphcatlon form.
T DIAEIREREE > HABAEWERERREERE LREEEN -

In the case of a company applicant, this should be signed by the authorised representative of the company and stamped with applicant’s chop.

TD-ID-1b (7/2023) 5  HAE H
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Annex 3

TERSER A S L E— A NE S FETE
“Labour Importation Scheme for the Transport Sector — Public Light Bus / Coach Trade”

RRRE A S TAE

List of In-employ Imported Workers

(WAETEA REE > S5ETR VAT HIE RS HEREARES - BREE > DIRE LREEE - )
(Please make copies of this page for insufficient space, with the name, post and signature of the applicant’s authorised representative together with the applicant’s chop on each page.)
HREE T
Name of Applicant

HIR SRS
Passenger Service Licence No.

AL
Applicant’s Address
20 TN A RPN
Total Number of In-employ Imported Worker(s)
o [t Aw\ g 5 } _H\‘ M \fﬁ = )\ % 3 )\:\: H BN
e | B RS 4I4RSR EP?C!&% (ﬂﬂz@@ ) 913(!@% WRHER) B /n AT SUEEE AUTEIE BAITHE
S/N Quota No Employment Chinese Name (if English Name 4k Contract Start Date | Contract End Date Monthly
: Contract No. applicable) (mandatory) Visa/Entry Permit No. Salary”
1 ® A H £ A H | HK$
2 8 A H i H B | HK$
3 F A H F A B | HK$
4 £ A H £ A H | HK$
5 8 A H i H g | HK$

A H T &R IS T - Monthly salary excludes any overtime pay.

RNEPEIL SRR B E R B H S IERE - A AN B A NE B O A IEMEE R BRI E MR TH - Sigiats [ EERm T - S g LR B A 58 AL E R
WA EREZ AN ZHEEIIECEA S - ANIVEA AR EE -

I declare that all information furnished here is true and accurate. I understand that if I knowingly or wilfully make any false statement or withhold any information, or otherwise mislead the
Transport Department, the Transport Department will terminate the processing of this application and will not accept any quota application of me / that applicant within a specified period of
time, and also I shall bear the legal responsibilities.

S
5 R R (5 DATFASIEE) Applicant’s chopf

Name and post of applicant / authorised representative” (in block letters) :

%% Signature : H Hf Date :

OBEMEREAE - BREEEEERE 6 #55rHE[E - Please delete where inappropriate. The information should be the same as in Part 6 of the application form.

T UAEIREREE o ARASHVERE T EE NE FHEHZEE] o Inthe case of a company applicant, this should be signed by the authorised representative of the company and stamped with applicant’s
chop.

TD-ID-1c (7/2023) g5 __ H/ k. H
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Annex 4
TR A TR - AUNEFETE
“Labour Importation Scheme for the Transport Sector — Public Light Bus / Coach Trade”
B TEEEW AL LR —AMNE FETHE ) IO
EERBAS LT (BESHRAS L) TEREERR
List of imported workers (including replacement of imported workers)
not yet arrived in Hong Kong while quota(s) under the “Labour Importation Scheme
for the Transport Sector — Public Light Bus / Coach Trade” have been granted

(WA EATEA RS - 55 BT R RS HIE BB SR (AR 4 ~ %S > DU E EHRsEE &R <)
(Please make copies of this page for 1nsufﬁ01ent space, with the name, post and signature of the applicant’s authorised representative together with
the applicant’s chop on each page.)

SRt

Name of Applicant

TSGR

Passenger Service Licence No.
SEEEEEpiUAEIR

Applicant’s Address

HEEH e

Applicant’s Telephone No.
AR A A S T

Total Number of Imported Worker(s) who
has / have not yet arrived in Hong Kong

*OEER B -FRAER O TERER AL TR AN R T ) BEREBNARRERE A S L (BRSNS L)
Please note: Each serial number (S/N) represents one imported worker (including replacement of imported workers) who was covered
by quota granted under the “Labour Importation Scheme for the Transport Sector — Public Light Bus / Coach Trade” but have not arrived
in Hong Kong yet.

Frake | TERERMAS LB ARNE RHETHE ) BEER v Stian] = e & FHRIaR A 8
S/N Quota No. under the “Labour Importation Scheme for the (SEHEHHRSeRIERRH) Remaining Month(s)
Transport Sector — Public Light Bus / Coach Trade” Date of Quota Granted of Employment
(Please list in chronological order) Period
1
2
3
4
5

A NI S R LR E RS B BB R IR - A AR AR N E BT O N IEREE I SR hn (T S50 - Bghans [EE
e o RS GRS AT ER AN R AN RS A RS - A NIVEE EARIRERELE -

I declare that all information furnished here is true and accurate. I understand that if I knowingly or wilfully make any false statement or
withhold any information, or otherwise mislead the Transport Department, the Transport Department will terminate the processing of this
application and will not accept any quota application of me / the applicant within a specified period of time, and also I shall bear the legal
responsibilities.

FREEE &
FIEE RIS R (EDLTERSELE) Applicant’s chop
Name and post of applicant /
authorised representative” (in block letters) :
%% Signature : HHH Date :
FOBMEREAE - BREBHEERSE 6 H5rHMH[E - Please delete where inappropriate. The information should be the same as in Part 6 of the

apphcanon form.
T DUATIZEREE - HRATIVEERESEZENZE FHEEZE - In the case of a company applicant, this should be signed by the authorised
representative of the company and stamped with applicant’s chop.

TD-ID-1d (7/2023) 5  HAE H
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